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Performance

Uzivatelska prirucka / User guide

HANDMADE

Tyto sandaly jsou ru¢né vyrobené, mizete na
nich proto zpozorovat drobné znamky toho,
co je odlisuje od primyslové vyroby. :)

These sandals are handmade, minor differences
that distinguish them from serial industrial
production may occur.

Vice info na:
More information visit:

CUJUJLU.BDSKVSHOES.CDM >
N N

Cz/ ZAKLADNI INFORMACE

Rada Performance je vykonnostné zamétend fada Bosky sandald.

Diky tvarované stélce a unikatnimu typu vézani vdm sandély budou na noze
velmi dobfe sedét. Perfektni usazeni na chodidle zaji$tuje velmi pevnou

a zdroven pfizpusobitelnou formu upnuti. Diky tomuto pevnému a dobie
utdhnutelnému systému vazani ale mizou byt popruhy na chodidle ze zacatku
mirné& nepfijemné. Dbejte proto na sprdvné nastaveni sandalll uvedené

v tomto manualu.

EN/ BASIC INFORMATION

The Performance line is a performance-oriented line of Bosky sandals.

Models from this line will fit your feet perfectly thanks to the shaped insole

and the unique type of binding. The excellent fit on the foot ensures very firm
yet customizable fastening. However, thanks to this firm and well-tightened
binding system, the straps might feel a bit too tight on the foot during the first
wear. Therefore, please, make sure that you set the sandals correctly according
to this manual.

C Z / Rozepnéte/povolte pasky (patni a pfedni na vnéjsi strané
chodidla) a vloZte chodidlo do sandalu.

& N/ Unfasten / loosen the straps (heel and front one
on the outside of the foot) and place your foot into the sandal.

(C 2 / Srovnejte chodidlo v sandalu tak, aby misto upnuti pfedniho
popruhu bylo pfimo v prostoru mezi palcem a ukazovdkem, a sandal
tak dobre kopiroval chodidlo.

& N/ Align the foot in the sandal so that the place where the front
strap is anchored is directly in the space between the thumb
and forefinger, so that the sandal copies the foot well.

C 2/ Mirnym tahem dotahnéte a pfilepte patni popruh
na suchy zip.

& N/ With a slight pull tighten the heel strap
and stick it to the Velcro.

(C 2 / Pfi dotahovani pfedniho popruhu je vhodné posunout
plastovy obdélnik spojujici popruhy tak, aby vdm vsechny predni
popruhy idedIné a celou plochou dosedaly na nart.

Posurite v popruzich obdélnik do optimalni pozice a poté dotdhnéte
popruh.

& N/ When tightening the front strap, we recommend you to move
the plastic rectangle connecting the straps so that all the front straps
sit perfectly with theirs whole surface on the instep of your foot.
Slide the rectangle in the straps to the optimal position, and then
tighten the front strap.

C 2/ Udélejte v sanddlech par krok(i a nastaveni pfipadné doladte.
IdedIni nastaveni pro konkrétni chodidlo mlZze chvili trvat.

Pokud véam napfiklad ujizdi chodidlo pfili§ dopfedu, je potfeba mirné
povolit patni pdsek a naopak spise pfitdhnout predni. Pfi pohybu
chodidla opa¢nym smérem postupujte obrdcené.

€ N/ Take a few steps in the sandals and adjust the settings

if necessary. Finding the ideal setting for a particular foot may take
few more steps.

E.g., if your foot slides too far forward, slightly loosen the heel strap
and, conversely, tighten the front one. When your foot sits too far
back, do the opposite.



CZ/ OBOUVANI A VYZOUVANI
Pfi obouvéani a vyzouvani pouzivejte pfedni nastavovaci popruh.
Jednak je rozepnuti v pfedni ¢asti o néco pohodinéjsi, ale také ma

povoleni predni ¢asti vdzani mensi vliv na sprdvné nastaveni nez
patni popruh.

EN/ PUTTING ON AND TAKING OFF
Use the front adjustment strap when putting on and taking off

the sandal. The reason for this is that unbuckling at the front is a bit
more comfortable, but also loosening the front part of the binding
has less effect on the correct adjusted sandal setting than loosening
the heel strap.

Cz/ PRVYNI POUZITI CZ/ POKYNY K UDRZBE
Pokud jsou vase nohy zchoulostivélé z uzaviené obuvi, je ® Sandély Bosky nevyzaduji zédnou specidlni Gdrzbu, mzete je pouzivat
tfeba dbat na opatrnost a nechat chodidla zvykat na kontakt i ve vihkém prostiedi a ve vodé.

s popruhy postupné. Proto si pro prvni pouZiti naplanujte ra- , . e e . o
. o ) o . . @ Blato a prach ovSem c¢astecné snizuji Zzivotnost popruh, proto doporucujeme
déji kratSi prochdzky v nenaro¢ném terénu. Po dvou az tfech

PRV v o . . sanddly obcas dlikladné omyt vodou, nebo v pfipadé vyrazného znecisténi, vydistit
nosenich si noha vétsinou dostatecné privykne i pro delsi e L J . A . ) - L),
yvo v L kartd¢em v teplé mydlové vodé. Stélka sandalu se odmasti a odstrani se ¢aste¢né

a naro¢néjsi pouziti. Zvlasté pokud zacindte s minimalistickou i drobnd hové eastice. Které b i 4sobit preds p daci h
/ barefoot obuvi, je tfeba, aby si i na tuto podegev a typ obuvi i drobné prachové castice, které by mohly zplisobit pfed¢asnou degradaci popruhdl.

chodidlo, resp. celé télo pfivykalo postupné. Proto zacinejte @ Sandély neskladujte na pfimém sluneé¢nim zafeni a v blizkosti silnych tepelnych
opatrné a pomalu, nohy si opét musi zvykat na pfirozeny zdrojd. Pfi skladovani a transportu sandald se vyvarujte rovnani (zplostovani)
pohyb, ktery jim klasické boty neumozriovaly. pfedtvarované podesve, diky které sandaly Iépe pfilnou k noze.

EN/ FIRST USE EN/ MAINTENANCE INSTRUCTIONS

If your feet are used to closed footwear, you should get them @® Bosky sandals don’t need any special maintenance. You can use them

used to the straps carefully. In such cases, aim for a short in wet conditions or in water without any worries.

walk in easy terrain for the first use. After two to three walks,
the foot is usually well-accustomed and ready for longer and
more demanding use. Especially if it’s your first time with a mi-
nimalist / barefoot footwear, you need to give your feet (and
the whole body) time to get used to this sole and this type

of a shoe. Especially with thinner models, start carefully ® Do not store in direct sunlight and near strong heat sources. During storage

and slowly, your feet must first adapt to the natural movement and transport avoid straightening (flattening) of the outsole.
that classic shoes do not allow.

@ However, mud and dust may decrease the lifetime of the straps. We recommend
to occasionally wash the sandals with water or use a brush and warm soapy water
if very dirty. This way, the sandal insole degreases and the dust particles, that could
cause premature strap degradation, are removed.

CZ/ VAROVANI EN/ WARNING

Jednd se o otevieny typ obuvi Bosky is a open type of footwear

s velmi tenkou (minimalistickou) podesvi, with a very thin (minimalist) insole. Therefore,
proto nemuizete od téchto sandalll oéekdvat  the same protection as in conventional footwear
stejnou ochranu, jako u konvenéni obuvi. can’t be guaranteed.

Vyrobce nenese zodpovédnost The manufacturer is not responsible

za zranéni zplsobené nevhodnym for any injuries caused by inappropriate

a nepfiméfenym pouzitim vyrobku. use of the product.

MINIMAL SHOes

MAXIMUM EXPERIENCE
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